U

— B8 Rat der
hll Europaischen Union

il

Briissel, den 7. Juli 2026

(OR. en)
11595/26
PUBLIC 54
INF 212
VERMERK
Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES —

FEBRUAR 2026

Dieses Dokument enthélt eine Aufstellung der vom Rat im Februar 2026 im schriftlichen Verfahren
angenommenen Rechtsakte!.

Zur besseren Ubersicht sind die Kurztitel, wie sie in den Tagesordnungen des Rates erscheinen,
ebenfalls angegeben (in Kursivschrift).

Es enthélt Informationen zur Annahme von Gesetzgebungsakten und Rechtsakten ohne
Gesetzescharakter, insbesondere

° das Datum der Annahme im schriftlichen Verfahren?,
o die Nummer des angenommenen Dokuments,
o die Fundstelle im Amtsblatt.

Informationen iiber andere vom Rat angenommene Rechtsakte sind auf der entsprechenden Website
des Rates im Abschnitt ,, Tagungen/Sitzungen* zu finden?. Dieses Dokument ist auch zugénglich
iiber die Website des Rates unter Monatliche Aufstellung der Rechtsakte des Rates — Consilium.

1 Ab Januar 2026 werden die monatlichen Aufstellungen der Rechtsakte des Rates nur noch Informationen tiber
Rechtsakte mit und ohne Gesetzescharakter enthalten, die im schriftlichen Verfahren angenommen wurden. In
Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 3 der Geschiftsordnung des Rates heifit es: ,,Das Generalsekretariat erstellt
allmonatlich ein Verzeichnis der im schriftlichen Verfahren erlassenen Rechtsakte. Dieses Verzeichnis enthélt
die abgegebenen Erklarungen fiir das Ratsprotokoll. Die Teile dieses Verzeichnisses, die den Erlass von
Gesetzgebungsakten betreffen, werden verdffentlicht.”.

2 In Bezug auf nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren erlassene Gesetzgebungsakte kann das Datum
der Annahme durch den Rat von dem tatsidchlichen Datum des betreffenden Rechtsakts abweichen, da sie erst
dann als erlassen gelten, wenn sie vom Présidenten des Rates und vom Présidenten des Européischen
Parlaments sowie von den Generalsekretdren der beiden Organe unterzeichnet wurden.

https://www.consilium.europa.cu/de/home/
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https://www.consilium.europa.eu/de/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=DE&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/deu
https://www.consilium.europa.eu/de/home/

Die in der Aufstellung genannten Dokumente konnen iiber das 6ffentliche Register der

Ratsdokumente eingesehen werden unter Dokumente und Veréffentlichungen — Consilium.

Ist ein Dokument nicht unmittelbar verfiigbar, so kann ein Antrag auf Zugang zu dem Dokument

gestellt werden unter https://www.consilium.europa.eu/de/documents/public-register/request-

document-form/.

Dieses Dokument dient ausschlieBlich zur Information.
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https://www.consilium.europa.eu/de/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/de/documents/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/de/documents/public-register/request-document-form/

Schriftliche Verfahren

Schriftliches Verfahren vom 19. Februar 2026

CM 1695/26

Beschluss des Rates zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2025/1577 zur Aktualisierung der Liste der Personen, Vereinigungen und
Koérperschaften, auf die der Gemeinsame Standpunkt 2001/931/GASP iiber die Anwendung besonderer Mafinahmen zur Bekdmpfung
des Terrorismus Anwendung findet

Beschluss (GASP) 2026/421 des Rates vom 19. Februar 2026 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2025/1577 zur Aktualisierung
der Liste der Personen, Vereinigungen und Korperschaften, auf die der Gemeinsame Standpunkt 2001/931/GASP iiber die
Anwendung besonderer Mallnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus Anwendung findet

6091/26

Durchfiihrungsverordnung des Rates zur Durchfiihrung des Artikels 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische,
gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive Mafsnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2026/420 des Rates vom 19. Februar 2026 zur Durchfiihrung des Artikels 2 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 {iber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive MaBnahmen
zur Bekdmpfung des Terrorismus

6093/26

Mitteilung an die betreffende Vereinigung

6094/26
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0421&qid=1783349521579
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0421&qid=1783349521579
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0421&qid=1783349521579
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0420&qid=1783349704182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0420&qid=1783349704182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0420&qid=1783349704182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG01156&qid=1783404877539
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